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tune, adoucir une misdre... Donec, cette som-
me étant sacrifiée & Landry, je voyais clair dans
mes affaires. Je t'explique tout cela pour que tu
comprennes ce qui va suivre.

Or, ce matin, au premier déjeuner, Landry
me dit brusquement, comme quelquun qui a
hite d’en finir et qui préfére ne pas chercher
ae détours :

—Je n’ai plus le sou!

Je dois te dire, ma honne amie, que -cette
hrase me sembla tout a fait baroque, car je ne
‘ai jamais entendue prononcer. Je ris d’abord,
et lui, voyant cela, en fit autant, rassuré, et
pensant que les choses allaient marcher toutes

seules.

Puié, aprés avoir fait: “Ah!” je réfléchis ra-
pidement que nous étions seulement au quinze
du mois et que la somme fixée devait suffire

“amplement 4 Landry.

‘Naivement, je demandai:

~—Que vous est-il donc¢ arrivé?

—Que 'voulez-vous qu .« m’'arrvive? reprit-il.
Je n'ai plus le sou, voild ce qui se passe.

—Mais encor Votre argent?.. N'aviez-
vous pas trouvé que la somme qui vous est des-
tinée était trés suinsante?...

—¥nfin, j'ai ey de grands frais imprévus ..

,11 ayait Pair trés géné et cela me fit peine.
Je crus étre bonne en disant:

—8i vous ‘avez quelques dettes anciennes,
Landry, n’ayez pas crainte de me le dire. Je
m'en doutais, allez. Mais il ne serait pas juste
de vous les faire payer sur votre argent de
poche.

(‘e bon meuvement, loin de le toucher, serubla
I'humilier. Sa figure se durcit dans un mauvais
sentlment d'orgueil blessé.

—ae n'ai pas oo dettes, dit-il séchement. J ai
eu des frais, voili tout.

Puisqu’il le prenait ainsi,

je ne me génai

. plus.

—De si grands frais que cela en quinze jours!

- m’eriai-je, que peuvent-ils bien étre?

—Ah! voild, riposta Landry avec aigreur;

des explications, des comptes & rendre... Je
n’aime pas cela, moi!

Je m'efforcai de rester calme.

/ —Mon cher ami, repris-je, vous avez grand

tort de me parler: ainsi.
auncun compte... Mais les choses étant arrar-
gées comme- nous Vavons fait, clest moi qui ai
toute la responsabilité., J'ai i faire face & de
arosses dépenses; il me serait trds difficile d’en
supporter d'autres. Ou bien, alors, je ne ré-
ponds de rien. Pourtant, je ne veux pas pro-
longer cet entretien pénible. Combien
faut-il?

—Mille francs.

—1I1 m'gst absolument impossible de prendre

~cette gomme,

Puisque vous prétendiez faive des écono-
mies?. .. .

—J'espdre ‘en faire; mais jusqu'd présent

nous avons eu tant de frais que je n’ai aucune

-avance.

—t0nifin, donnez-moi eing cents francs. ..

—= 'est encorve trop, repris-je avee fermeté.
Deux cent cinquante, c¢'est tout ce que ie puis.

Landry fit le mouvement, qu’il réprima, de

Je ne vous demande.

yous -
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frapper du pwd

«=Oh! c¢'est msuppor table ! J a suis soi-disant
riche et je me puis wsposer de cing cents
franes !

—8i ap moins je savais!...

.—Naturellement® Rendre compte! toujours?
n’avoir pas le droit de rien faire sans le dire!

—1I1 me semble que vous le prenez souvent,
ce droit. ‘ E

—Jn vrité, ma chére, vous &tes un caissier 4
modeéle, digne d'étre encadré dans un guichet! ;

Trés blessée de ce ton, je répliquai:

—Je sais, mon cher ami, que vous pouvez
faire appel & vos droits d’époux pour gérer
vous-méme notre  fortune. Ni vous le voulez,
vous nlavez qu'a le dire. Je vous préviens seu-
lement que cela prend une bonne heure chagque
jour et que ¢'est une besogne sérieuse.

—IEh! qui est-ce qui vous dit cela? s'écria
Landry absolument ‘en colére. Je ne m’entonds
pas aux affaires, moi; je n'ai pas une fme de
banquier !

Je le pris sur le méme ton et je ripostai:

—Moi non plus, je pense! car je n'ai jamais
fait d’affaires, méme en vous épousant!

Landry eut l'air quelque peu suffoqué de
cette réflexion. ;
—Je savais, dit-il, qu'un jour viendrait ol

vous me reprocheriez de vous avoir épousée.
Ah! pauvreté! pauvreté. ..

Cette fois, il semblait chagrin, et son large
front s'embrumait pour de bon.

Je woulus étre bonne tout a fait.

—Jene veux pas vous faire de peine, dis-je
en m'approchant de lui. (est vous qui me par-
lez durement. Knfin, n'y pensons plus... Excu-
sons-nous réciproquement. Moi je n’ai jamais °
de mauvaise intention, croyez-le... Je wvais
vous chercher cet argent.

Je rentrai un instant aprés avee les cing
cents francs... Je les lui remis sans rien dire,
songeant intérieurement A toutes les petifes
combinaisons auxquelles cette somme manguan-
te me va forcer.

A 'midi, Landry a été trés aimable, pour ré-
parer sans doute, ‘et craignant d’avoir été un
peu trop vif.,

Al! ma chérie! quelle triste chose que de ne
pas se comprendre! Moi, je ne demande qu'd
me montrer comme je suis. Je ne suis pas du
tout compliquée. Mais lui! Quel tombean !
Quel mur derriere lequel on soupconne qu'il se
passe tant de choges |
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('était écrit, mon Hélene: tout ce sur (uoi
javais fondé quelgue espérance s’écroule au fur =
et & mesure. J'avais bati un beau palais d'il- &
lusions toutes roses (i vingt-trois ans! c'est
impar(]onnahlo diras-tu; mais jlavais tonjours
été si heureuse!)’ Bh bien! un vent gomlnl‘
souffle sans reliche sur ce superbe édifice; cha”
que illusion tombe, comme chaque pierre sous
la pioche duve et infaillible du démolisseur:
Ah! il n'en l'eﬂtem pas, et cela va vite, #
vite !

On m'avait benuoonp parlé du goit de Lans
dry pour la musique; il s'est acquis une renoit
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